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154052-2026 - Gara

Germania — Lavori di rustico — Lose 3/4 Rohbau Umbau/Neubau - Bauleistungen fiir Sanierung,
Umbau und Erweiterung Gut UmschoB in Siegburg

OJ S 45/2026 05/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Wahnbachtalsperrenverband
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Lose 3/4 Rohbau Umbau/Neubau - Bauleistungen fur Sanierung, Umbau und
Erweiterung Gut Umschol} in Siegburg
Descrizione: Das Gut wurde in den 1930er Jahren erbaut und in den 1950er und 1980er
Jahren mehrfach um verschiedene Wirtschaftsgebaude erweitert. Heute besteht das Gut aus
einem reprasentativen Herrenhaus samt gro3zugiger Parkanlage, einem dreiflligeligen
Wirtschaftshof, einer Reithalle (keine MaRnahmen) mit aulenliegendem Reitplatz, einer
Scheune, einem Gewachshaus inklusive Hochbeet, einem Hihnerstall mit einem Schuppen,
sowie einem Landarbeiterwohnhaus. In sudlicher Ausrichtung schlief3t sich eine Teichanlage,
in Form von einem Loschteich an. Keins der Objekte ist beim Denkmalschutz gefuhrt. Das
gesamte Bauvorhaben wird vom Artenschutz betreut, bestimmte Malknahmen sind unter
anderem mit der Okologischen Baubetreuung abzustimmen. Der gesamte Gutshof erhélt
einen Sammelparkplatz mit Stellplatzen. Im Bestand sind folgende MalRnahmen geplant: - Im
Dreikanthof werden zwei Wohnungen im Erdgeschoss, Buroflachen geschaffen. - Das
Herrenhaus wird energetisch saniert und erhalt eine neue thermische Hiille. Zwischen dem
Dreikanthof und dem Herrenhaus wird es 2 neue Verbindungsbauten geben. - Die Scheune
wird als offener Stellplatz umgebaut und durch 3 weitere Garagen erweitert. - Das
Landarbeiterhaus wird durch eine Pinselsanierung zu einer Wohneinheit umgebaut. Auf3erdem
werden folgende Neubauten geschaffen: - ein Garagengebaude mit 8 Doppelgaragen - eine
Werkstatthalle mit einem beheizten Werkstattbereich mittig, Lagerrdumen rechts und links und
einer gepflasterten Umfahrt - eine Maschinenhalle zum Abstellen der Landwirtschaftlichen
Fahrzeuge und einem Werkstattbereich mit Grube und Sanitaranlagen. - Ein Waschplatz,
unmittelbar an der Maschinenhalle. - Ein Carport in Holzbauweise Folgende Gebaude und
Gebaudeteile werden abgerissen: - Der Huhnerstall, vollstandig - Die angebauten Garagen am
Herrenhaus - Die angebaute Dungstatte am Dreikanthof - Der Schuppen im ruckwartigen
Bereich - Das Gewachshaus inklusive Hochbeet - Betonmistplatte im AulRenbereich Die
befahrbaren Flachen vor den Hallen sollen aufgrund der hohen Belastung als Asphaltdecke
ausgebildet werden. Die restlichen Flachen werden als wassergebundene Decke und teilweise
mit Pflastersteinen hergestellt. Die Entwasserung wird komplett neu hergestellt und auf den
bestehenden Anschlusspunkt auf Gut Umschoss geleitet. Hier ausgeschrieben werden die *

154052-2026 Page 1/15


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/154052-2026
mailto:vergabe@kanzlei-forkert.de

Rohbauarbeiten Umbau (Los 3) « Rohbauarbeiten Neubau (Los 4) gemal} jeweiligem
Leistungsverzeichnis.

Identificativo della procedura: 97968cd9-f5¢c9-4a82-a2¢3-f1894a0b06b7

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45223220 Lavori di rustico

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gut Umschol3 1
Localita: Siegburg
Codice postale: 53721
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Bieter haben die Mdglichkeit, im Rahmen lhres Angebots
einen Kopplungsnachlass anzubieten, der in dem Fall greift, dass der Zuschlag auf beide Lose
erteilt wird (s. Ausschreibungsbedingungen / Angebotsvordruck).
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo - Offenes Verfahren gemaR § 14 SektvVO

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente puod presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafR§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemaf § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Frode: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, §
21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und
die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
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entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98¢
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaf§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWSB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaf§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWSB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaf§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWSB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemaf§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemafl § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Grave illecito professionale: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaR§§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWSB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt
werden.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuftillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
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einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemalg§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafl§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden geman§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemalR§§ 19 Abs. 1, 15
Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB
ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaflR§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaflR§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Cessazione di attivita: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaR§§ 19 Abs. 1, 15
Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB
ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriunde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.
Insolvenza: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaR§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Amministrazione controllata: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman§§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
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GWSB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemal § 125 GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt
werden.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaflR§§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf} § 125
GWB ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 3 - Rohbau Umbau
Descrizione: Rohbauarbeiten Los 3 - Umbau gemaly LV
Identificativo interno: LOT-0001 WTV 26 B 0008

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45223220 Lavori di rustico

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gut Umschof3 1
Localita: Siegburg
Codice postale: 53721
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Auftraggeberin prift, ob bei dem Bewerber die
Befahigung und die Erlaubnis zur Berufsausubung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung
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und Erlaubnis zur Berufsausubung mussen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats
nachweisen, in dem sie niedergelassen sind. Gleiches gilt fur Eintragungen in die
Handwerksrolle bzw. die Industrie- und Handelskammer. Der Nachweis erfolgt durch
Eintragung im Angebotsvordruck. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind ggf.
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit wird als
gewahrleistet angesehen, wenn der Bewerber Uber die Fachkunde und Erfahrungen verfugt,
die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in angemessener Qualitat erforderlich
sind. Zum Beleg haben die Bewerber mit dem Angebotsvordruck Erklarungen zu Referenzen
einzureichen. Der Bieter hat mindestens 3 Unternehmensreferenzen anzugeben, aus denen
sich ergibt, dass er in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang
vergleichbare Auftrage erfolgreich durchgefuhrt hat. Gewertet werden Referenzen, bei denen
die Leistungen in den letzten 5 Jahren erbracht wurden und die bereits abgeschlossen sind.
Dies erfordert mindestens, dass es sich um vergleichbare Rohbauarbeiten handelt. Los 3:
Mindestens 2 Referenzen mussen ein Auftragsvolumen von mindestens € 700.000 netto
umfassen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss zudem Angaben Uber die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal, machen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit wird
als gewabhrleistet anzusehen, wenn nach der Einschatzung des Auftraggebers anzunehmen
ist, dass der Bieter Uber die erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten
verfugt, um seine laufenden finanziellen Verpflichtungen unter Einschluss derjenigen aus dem
hiesigen Auftrag zu erflllen. Im Angebotsvordruck sind hierfir folgende Nachweise zu
erbringen: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, Gesamtumsatz sowie Umsatz, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten Auftragen. Es
muss folgender Mindestumsatz nachgewiesen werden: Los 3: 1.700.000 € im Schnitt der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, Gesamtumsatz sowie Umsatz,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftrage

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung dartber, dass der Bieter Uber die
erforderlichen finanziellen und wirtschaftlichen Kapazitaten verfugt, um seinen laufenden
finanziellen Verpflichtungen (auch) aus dem Auftrag oder den Auftragen ordnungsgeman
nachzukommen. Diese Eigenerklarung ist ebenfalls in dem Vordruck Teilnahmeantrag zu
leisten.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: AuRerdem muss der Bewerber zur Sicherung etwaiger
Ersatzanspruche aus diesem Auftrag Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
verfugen und flr die gesamte Dauer des Vertrages aufrechterhalten. Die Deckungssummen
dieser Versicherung mussen je Schadensfall mindestens betragen: Personenschaden 5 Mio. €
Vermaogens- und Sachschaden 5 Mio. € Die Maximierung der Ersatzleistung pro
Versicherungsjahr muss mindestens das Zweifache der genannten Deckungssummen
betragen. Die Versicherung muss eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist aufweisen. Zum
Nachweis des Vorliegens der vorgenannten Anforderung hat der Bewerber: In dem
Angebotsvordruck zu erklaren, dass er Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
in der geforderten Hohe verflugt und entsprechende Nachweise nach Zuschlagserteilung
unaufgefordert vorlegt. Sofern der Bewerber zum Zeitpunkt der Bewerbung tber eine solche
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung noch nicht verfigt, muss im Angebotsvordruck
erklaren, spatestens im Auftragsfall eine entsprechende Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung abzuschlieen und entsprechende Nachweise unaufgefordert
dem Auftraggeber nach Zuschlagserteilung vorzulegen. Diese Erklarung ist unwiderruflich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum gunstigsten Preis. Maldgeblich ist die
durch den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme. Die Bieter haben die
Moglichkeit, im Rahmen Ihres Angebots einen Kopplungsnachlass anzubieten, der in dem Fall
greift, dass der Zuschlag auf beide Lose erteilt wird (s. Ausschreibungsbedingungen /
Angebotsvordruck).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E32476791

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E32476791
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: s Vergabeunterlagen

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: -

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland
Informazioni sui termini per il riesame: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
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einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wahnbachtalsperrenverband

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 4 - Rohbau Neubau
Descrizione: Rohbauarbeiten Los 4 - Neubau gemald LV
Identificativo interno: LOT-0002 WTV 26 B 0008

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45223220 Lavori di rustico

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Gut Umschol3 1
Localita: Siegburg
Codice postale: 53721
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Die Auftraggeberin prift, ob bei dem Bewerber die
Befahigung und die Erlaubnis zur Berufsausubung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung
und Erlaubnis zur Berufsausibung missen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats
nachweisen, in dem sie niedergelassen sind. Gleiches gilt flr Eintragungen in die
Handwerksrolle bzw. die Industrie- und Handelskammer. Der Nachweis erfolgt durch
Eintragung im Angebotsvordruck. Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind ggf.
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.
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Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die technische und berufliche Leistungsfahigkeit wird als
gewahrleistet angesehen, wenn der Bewerber Uber die Fachkunde und Erfahrungen verfugt,
die fur die Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen in angemessener Qualitat erforderlich
sind. Zum Beleg haben die Bewerber mit dem Angebotsvordruck Erklarungen zu Referenzen
einzureichen. Der Bieter hat mindestens 3 Unternehmensreferenzen anzugeben, aus denen
sich ergibt, dass er in der Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang
vergleichbare Auftrage erfolgreich durchgefuhrt hat. Gewertet werden Referenzen, bei denen
die Leistungen in den letzten 5 Jahren erbracht wurden und die bereits abgeschlossen sind.
Dies erfordert mindestens, dass es sich um vergleichbare Rohbauarbeiten handelt. Los 4:
Mindestens 2 Referenzen mussen ein Auftragsvolumen von mindestens € 1.200.000 netto
umfassen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss zudem Angaben Uber die Zahl der in den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem
Leitungspersonal, machen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit wird
als gewahrleistet anzusehen, wenn nach der Einschatzung des Auftraggebers anzunehmen
ist, dass der Bieter Uber die erforderlichen wirtschaftlichen und finanziellen Kapazitaten
verfugt, um seine laufenden finanziellen Verpflichtungen unter Einschluss derjenigen aus dem
hiesigen Auftrag zu erflllen. Im Angebotsvordruck sind hierfur folgende Nachweise zu
erbringen: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre, Gesamtumsatz sowie Umsatz, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. Es
muss folgender Mindestumsatz nachgewiesen werden: Los 3: 3.000.000 € im Schnitt der
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tiber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, Gesamtumsatz sowie Umsatz,
soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftrage

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung dartber, dass der Bieter Uber die
erforderlichen finanziellen und wirtschaftlichen Kapazitaten verfugt, um seinen laufenden
finanziellen Verpflichtungen (auch) aus dem Auftrag oder den Auftragen ordnungsgeman
nachzukommen. Diese Eigenerklarung ist ebenfalls in dem Vordruck Teilnahmeantrag zu
leisten.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: AuRerdem muss der Bewerber zur Sicherung etwaiger
Ersatzanspruche aus diesem Auftrag Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
verfigen und flr die gesamte Dauer des Vertrages aufrechterhalten. Die Deckungssummen
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dieser Versicherung mussen je Schadensfall mindestens betragen: Personenschaden 5 Mio. €
Vermaogens- und Sachschaden 5 Mio. € Die Maximierung der Ersatzleistung pro
Versicherungsjahr muss mindestens das Zweifache der genannten Deckungssummen
betragen. Die Versicherung muss eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist aufweisen. Zum
Nachweis des Vorliegens der vorgenannten Anforderung hat der Bewerber: In dem
Angebotsvordruck zu erklaren, dass er Uber eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung
in der geforderten Hohe verflugt und entsprechende Nachweise nach Zuschlagserteilung
unaufgefordert vorlegt. Sofern der Bewerber zum Zeitpunkt der Bewerbung tber eine solche
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung noch nicht verfigt, muss im Angebotsvordruck
erklaren, spatestens im Auftragsfall eine entsprechende Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung abzuschlieen und entsprechende Nachweise unaufgefordert
dem Auftraggeber nach Zuschlagserteilung vorzulegen. Diese Erklarung ist unwiderruflich.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum gunstigsten Preis. Maldgeblich ist die
durch den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme. Die Bieter haben die
Maoglichkeit, im Rahmen lhres Angebots einen Kopplungsnachlass anzubieten, der in dem Fall
greift, dass der Zuschlag auf beide Lose erteilt wird (s. Ausschreibungsbedingungen /
Angebotsvordruck).
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E32476791

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E32476791
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
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A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 03/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: s Vergabeunterlagen

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Accordo finanziario: -

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland
Informazioni sui termini per il riesame: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem Wortlaut
verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wahnbachtalsperrenverband

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Wahnbachtalsperrenverband
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Numero di registrazione: t:22411280

Indirizzo postale: Siegelsknippen

Localita: Siegburg

Codice postale: 53721

Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

Referente: Kanzlei Forkert

E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de

Telefono: +492632989850

Indirizzo internet: https://www.wahnbach.de/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Indirizzo postale: c/o Bezirksregierung Koln
Localita: Koln
Codice postale: 50606
Suddivisione del paese (NUTS): Kdln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono: +49 221 147 3045
Fax: +49 221 147 2889
Indirizzo internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Kanzlei Forkert
Numero di registrazione: t:2632989850
Indirizzo postale: Rennweg 93
Localita: Andernach
Codice postale: 56626
Suddivisione del paese (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefono: +492632989850
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

c55f5f9d-eb51-451f-bcfb-fb6d488e4d6¢-01
Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Es wurde irrtimlich der CPV-Code fur Baustelleneinrichtung angegeben. Dieser wird nunmehr
in den korrekten CPV-Code fur Rohbauarbeiten geandert.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Anstelle des urspringlich verwendeten CPV-Codes
Baustelleneinrichtung (45113000) muss es heilden: Rohbauarbeiten (45223220)

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Anstelle des urspringlich verwendeten CPV-Codes
Baustelleneinrichtung (45113000) muss es heilden: Rohbauarbeiten (45223220)

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0002
Descrizione delle modifiche: Anstelle des urspringlich verwendeten CPV-Codes
Baustelleneinrichtung (45113000) muss es heilen: Rohbauarbeiten (45223220)

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Aufgrund der vorgenannten Anderung wird die Angebotsfrist auf
den 03.04.2026, 12:00 Uhr verlangert. Die Angebotsoffnung wird auf den gleichen Zeitpunkt
verschoben.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0002
Descrizione delle modifiche: Aufgrund der vorgenannten Anderung wird die Angebotsfrist auf
den 03.04.2026, 12:00 Uhr verlangert. Die Angebotsoéffnung wird auf den gleichen Zeitpunkt
verschoben.

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: 13335ea2-bcbd-44b2-bb64-1047ff14cf59 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
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Data di trasmissione dell'avviso: 03/03/2026 14:59:41 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale,
ora legale dell'Europa occidentale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 154052-2026

Numero dell'edizione della GU S: 45/2026

Data di pubblicazione: 05/03/2026
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